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PROJEKT UZASADNIENIA RADY

Dotyczy: Stanowisko Rady w pierwszym czytaniu z myslg osiggnieciu z
Parlamentem wczesnego porozumienia w drugim czytaniu w sprawie
wniosku dotyczgcego ROZPORZADZENIA PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO | RADY ustanawiajgcego Instrument wsparcia dla
Ukrainy na 2023 r. (pomoc makrofinansowa +)

— Projekt uzasadnienia Rady

W dokumencie 15727/22 ADD 1 REV 1,s.2.pkt41i5:

zamiast:

»4. W dniu [9] grudnia 2022 r. Komitet Statych Przedstawicieli zatwierdzit stanowisko Rady

w pierwszym czytaniu i zaproponowal, by Rada je przyjela.

5. Rada przyjeta swoje stanowisko w pierwszym czytaniu w dniu [10] grudnia 2022 r. zgodnie

ze zwykla procedurg ustawodawczg okreslong w art. 294 TFUE*.”
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powinno by¢:

4. W dniu 9 grudnia 2022 r. Komitet Stalych Przedstawicieli zatwierdzit stanowisko Rady

W pierwszym czytaniu i zaproponowal, by Rada je przyjeta.

5. Rada przyjeta swoje stanowisko w pierwszym czytaniu w dniu 10 grudnia 2022 r. zgodnie ze

zwykla procedura ustawodawcza okreslong w art. 294 TFUE*.”.

W dokumencie 15727/22 ADD 1 REV 1, s. 4, pkt &:

zamiast:

,»3. Rada wprowadzita zmiany w art. 4 i dodata dwa nowe artykuly [4a][5] i [4b][6].
Uzasadnienie zmian wyjasniono w nowych motywach [29a][30]-[29¢g][36].”

powinno by¢:

8. Rada wprowadzita zmiany w art. 4 i dodata dwa nowe artykuly 5 i 6. Uzasadnienie zmian

wyjasniono w nowych motywach 30-36.”.

W dokumencie 15727/22 ADD 1 REV 1.s.4.1it. b) pkt 101 11:

zamiast:
,D) Gwarancje udzielane przez panstwa czlonkowskie (art. [4a][5] i [4b][6])

10. Art. [4a][5] przewiduje mozliwos¢ udzielania przez panstwa cztonkowskie nieodwotalnych,
bezwarunkowych gwarancji uruchamianych na zadanie, na taczng kwote nieprzekraczajaca
18 mld EUR w odniesieniu do wsparcia w ramach instrumentu MFA+ w formie pozyczek.

Wzgledny udzial wktadu panstw cztonkowskich odpowiadatby kluczowi DNB.

11. W art. [4b][6] okreslono gtdwne cechy umow w sprawie gwarancji, ktore majg zosta¢ zawarte

mie¢dzy Komisjg a panstwami cztonkowskimi.”
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powinno by¢:
,b) Gwarancje udzielane przez panstwa czlonkowskie (art. 5 i 6)

10. Art. 5 przewiduje mozliwo$¢ udzielania przez panstwa cztonkowskie nieodwotalnych,
bezwarunkowych gwarancji uruchamianych na zadanie, na taczng kwote nieprzekraczajaca
18 mld EUR w odniesieniu do wsparcia w ramach instrumentu MFA+ w formie pozyczek.

Wzgledny udziat wktadu panstw cztonkowskich odpowiadatby kluczowi DNB.

11. W art. 6 okreslono gtowne cechy uméw w sprawie gwarancji, ktore maja zosta¢ zawarte

miedzy Komisja a panstwami cztonkowskimi.”.
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	„8. Rada wprowadziła zmiany w art. 4 i dodała dwa nowe artykuły [4a][5] i [4b][6]. Uzasadnienie zmian wyjaśniono w nowych motywach [29a][30]–[29g][36].”
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